PREFAŢĂ

Stabilirea minoriţilor la Aiud

Biserica romano-catolică s-a reînfiinţat în Aiud abia în anul 1727, când părintele Jánosi Mór şi Orbai János, de la mănăstirea din Cluj, au sosit în oraş. Locuitorii Aiudului care, în majoritatea lor erau deja de religie reformată, nu s-au bucurat de sosirea călugărilor minoriţi, în special datorită faptului că în Colegiul Reformat Bethlen, transferat în anul 1662 de la Alba Iulia la Aiud, funcţiona şi teologie reformată. Mai târziu, din anul 1784 în Aiud şi-a stabilit sediul şi Eparhia Reformată din Ardeal.
Scriitoarea originară din Aiud, Berde Mária, pentru a evoca sentimentul cu care au fost primiţi minoriţii în oraş, în monografia intitulată „Aiud” aminteşte că preotului reformat din Aiud, Hermányi Dienes József, care era de altfel şi cronicar: „aproape i se putea auzi scrâşnetul dinţilor la rostirea cuvintelor: contele Kornis István
 … i-a adus pe minoriţi la Aiud prin mijloace perfide, cu promisiuni şi cu vorbe frumoase, verbis nihil significantibus…”

Cei doi călugări aveau însă o scrisoare de protecţie din partea regelui Ungariei, Carol al III-lea
, care era de drept şi principele Tranilvaniei, delegaţie din partea episcopului Antalffy János şi recomandare din partea comitelui Kornis István. În aceste împrejurări, Consiliul Oraşului nu avea cum să se opună stabilirii minoriţilor în Aiud. Cei doi călugări minoriţi au dat asigurări Consiliului Oraşului, că toate privilegiile oraşului vor fi respectate: nu vor aduce – nici pe cale directă, nici prin interpuşi – străini în Aiud, şi vor trăi în deplină armonie cu vecinii.
 Această obligaţie scrisă a fost asumată prin semnătură de către Fr. Baptista Orbai şi Fr. Mauritius Janosi, în data de 27 martie 1727.

În această perioadă, în Aiud erau doar doi credincioşi romano-catolici: Szappanos Simon şi tatăl său, astfel că iniţial sălaşul provizoriu al călugărilor era tocmai la aceştia. Guberniumul a obligat oraşul să delimiteze pentru confesiunea romano-catolică un loc de casă, unul pentru biserică şi unul pentru şcoală. Consiliul Oraşului s-a opus acestei solicitări, cu următoarea motivare: „de casa de piatră a parohiei saşilor, fiind fond eclesiastic nu ne putem atinge, nici de casa de piatră a Văduvei nu putem dispune, însă dacă domniile lor … vor cumpăra, nu va fi nici un impediment, pentru că noi nici schimb nu putem face cu alte case, oraşul nedispunând de ele, nici cu bani nu vom putea să le cumpărăm …”
, precum în data de 29 aprilie 1728 conducerea oraşului Aiud îi scria comitelui Kornis István. Este foarte posibil ca minoriţii să fi revendicat şi locul numit Kápolnadomb
, unde era vechiul cimitir reformat. Conducerea oraşului i-a refuzat însă, deoarece cimitirul este „sacer fundus”, adică loc sfânt.

Prima casă a minoriţilor a fost achiziţionată în anul 1727 de către Jánosi Mór, pe str. Porond
. În anul 1729 şi călugării minoriţi Lenkes Péter şi Bodó Miklós au sosit la Aiud. Lenkes este cel care cumpără de la Sárközi István una din clădirile – cu terenul aferent –, situate pe amplasamentul actualului sediu al mănăstirii ordinului minoriţilor, la preţul de 700 de forinţi maghiari. Acestui domeniu i-au fost ulterior alipite şi terenurile cumpărate de la familiile Szathmári, Telegdi şi Bajcsi. În anul 1731, călugării au cumpărat în zona Herja
 şi via d-nei Kőműves, la preţul de 22 de forinţi maghiari.
Piatra de temelie a bisericii a fost pusă la 12 iulie 1745, iar biserica a fost sfinţită sub hramul Sfintei Elisabeta a Ungariei. Actuala formă a bisericii datează din anul 1802. Turnul bisericii a fost ridicat – din lipsă de fonduri – mult mai târziu, abia în anul 1895. Clădirea mănăstirii a fost construită între anii 1802–1825, tocmai în vecinătatea bisericii, fiind alipită de aceasta. Mănăstirea din Aiud a fost subordonată Ordinului Regional Maghiar din Arad, iar în cadrul acestuia Custodiei Sfântei Treimi. Pe terenul aferent mănăstirii a funcţionat şi o şcoală, ridicată de împărăteasa Maria Tereza a Austriei. În semn de recunoştinţă, la vestea morţii acesteia, în cadrul slujbei de comemorare ce a avut loc în anul 1781, minoriţii au prezentat chiar o piesă de teatru pentru această ocazie.
Cu ocazia distrugerii şi prădării Aiudului din anul 1849, atât mănăstirea cât şi biserica au suferit pagube majore. Preotul reformat din Aiud, cronicarul acelor triste evenimente şi supravieţuitorul norocos al acelei tragedii, despre clădirea minoriţilor ne relatează următoarele: „Au pierit parţial arhivele, toată dotarea şcolii şi micul clopot. Adică în afară de clopotele bisericii, clădirea mănăstirii de pe aripa nordică, cu biblioteca situată acolo, toate celelalte s-au distrus.”
 De altfel, singura bibliotecă din Aiud, care a rămas intactă în urma distrugerilor din 1849, a fost biblioteca minoriţilor, ceea ce aflăm tot de la Szilágyi Farkas: „Au fost distruse arhivele şi toate bibliotecile, cu excepţia celei aparţinând mănăstirii minoriţilor.”
 Atunci au fost distruse şi valoroasele colecţii ale Bibliotecii Bethlen, precum şi arhiva Eparhiei Reformate din Ardeal.
În anul 1919 Ordinul Minoriţilor avea în România opt parohii cu un total de 49 de călugări, iar în anul 1929 cinci parohii (Arad, Tg. Secuiesc, Aiud, Lugoj şi Tăuţii de Jos) cu 22 de călugări. Institutul Teologic al Ordinului Minoriţilor a funcţionat la Baia Mare.

Minoriţii şi-au desfăşurat activitatea în Aiud până în anul 1985.
Voi enumera în continuare numele directorilor sau ierarhilor locali ai ordinului şi preoţilor parohi, precum şi perioada petrecută în cadrul mănăstirii din Aiud.
 Este de menţionat faptul că numele unora figurează şi la înscrierile de posesori din cadrul catalogului de cărţi.
1. Stephanus sacerdos 1332

2. Petrus sacerdos 1332

3. Imre plebanus 1344

4. Johannus Cannonicus 1428

5. Székely Benedek 1436

6. Rákosi Menyhért 1503

7. Lukács Gergely 1506

8. Macerius Ambrus 1557

9. Jánosi Mór 1727–1729, 1739–1740

10. Lenkes Péter 1729

11. Bodó Miklós 1729–1732, 1744–1746, pune piatra de temelie a bisericii

12. Szabó Ábrahám 1729

13. Csengeri Jakab 1731–1732

14. Juhász Mátyás 1731–1732

15. Ádám Egyed 1731–1732

16. Szikálszki György 1732–1733

17. Dudás Incze 1732–1734

18. Barabás Szilvérius 1734

19. Tompos Béla 1733–1735

20. Szabó Leó 1733–1734

21. Frenk Vazul 1734–1735
22. Hirschner Kornél

23. Bíró Gáspár 1735–1736, 1740–1742

24. Györfi Orbán 1735

25. Felner Ferenc 1735–1736

26. Horváth Lukács 1736–1737

27. Pálffy Péter 1737–1739
28. Bodosi Bálint 1742–1743

29. Kozák Bertalan 1743–1744

30. Kiss Frigyes 1746–1747

31. Boroszlay Mózes 1747–1748

32. Fejér Atanáz 1748–1749
33. Páll Pongrác 1749–1761 – finalizează construcţia bisericii

34. Sándor János 1761–1773

35. Donáth Antal 1773

36. Szabó Konrád 1774

37. Innocentius Preitweiser 1761

38. Kiss Frigyes

39. Brau Bernát 1775–1780

40. Biális István 1775

41. Szabó Anzelm 1775–1776

42. Schmidt Vencel 1775–1777, spoveditor german

43. Ágota Demeter 1775–1781

44. Kovács Boldizsár 1775

45. László Pacifik 1775

46. Kovács Mózes 1775

47. Lindemann Nárcisztusz 1775–1777

48. Nagy Pongrác 1775–1776

49. Kádár Dénes 1776

50. Medvés Domokos 1776–1777

51. Benkes József 1776–1787, procurator

52. Kovács Dávid 1776–1813

53. Grandhaller Nepomucenus 1776–1777, 1783

54. Péterffy László 1776–1777

55. Dónáth Antal 1777–1778

56. Haller Richardus 1777–1780, orator german

57. Székely Félix 1777–1778

58. Gergely Antal 1777–1781

59. Kozma Iraeneus 1778–1784

60. Mihályffy Tóbiás, demarează construirea mănăstirii actuale

61. Goder Godefridus Haller 1778–1783

62. Páll Ábrahám 1778

63. Gáll Tamás 1778–1782

64. Lakatos Pacifik 1778

65. Cseke Juvenális 1778–1781

66. Kesznerics Amandus 1779–1780

67. Tóth Ádám 1780–1781

68. Bartha Gábriel 1780–1781

69. Vitális Illés 1780–1793

70. Kovács Domokos 1781–1782

71. Gót Ignác 1781–1782

72. Bernardus Kibling 1782–1783

73. Czikó Balázs 1782–1784

74. Mahalcsik Titusz 1788

75. László Lőrincz 1792–1793

76. Cseke Rafael 1793–1830
77. Kertsó Czirjék 1794–1797

78. Miklóssy Ambrus 1797–1800

79. Mihályffy Tóbiás 1800–1814

80. Wolf Benignus 1814–1815
81. Sztankay Linus 1815–1821

82. Simala András 1821–1827

83. Sárkány Elek 1825
84. Rózsa István 1827–1828

85. Zsalu Izidor 1828–1829
86. Hollók Bonifácz 1828

87. Holló Béla József 1828

88. Körősy Ferencz 1829–1932
89. Rekk Ábel 1832–1837

90. Nagy István 1837–1840

91. Holló Béla 1840–1845
92. Mandik Mátyás 1838–1840, 1848 

93. Czinóber Amadeus 1839

94. Asztalos Ödön 1842–1884

95. Wiszkóczy Henrik 1845–1856, 1862–1868

96. Cziriják László 1848

97. Wiszkóczy Antal 1857–1859

98. Gaál Joachim Ignác
99. Pongrác Gerárd 1853–1854

100. Vlahovits Mátyás 1856–1857

101. Csáky Dénes 1856–1860

102. Mihályi Béla 1857–1859

103. Szakácsi Placid 1857–1858

104. Gmitter Alfonz 1858

105. Kollár Lajos 1858

106. Sulyánszky Euszták 1859–1860

107. Markold Domokos 1860–1862

108. Hompasz Akáciusz 1862

109. Fernekesz Emilián 1862–1865

110. Bocskai Tóbiás 1864–1866

111. Fülöp Lukács János 1864–1870

112. Háromszéki Ignácz 1865–1866

113. Blaskovics Frigyes Maximilián 1865

114. Áts Rókus 1866

115. Sütő Libóriusz 1868–1869, 1878
116. Bolits Imre 1868–1876

117. Both János Demeter

118. Kárpáthi Grácián
119. Csetneki Kalazanciusz 1871

120. Andrási Gergely 1864–1884

121. Simon Adolf 1872–1878

122. Jánossy Dezső 1875

123. Schmidmayer Antal 1876

124. Gera Miklós 1876–1878

125. Materényi Román 1878
126. Sütő Tibor 1878–1880
127. Orbán Jácint 1880

128. Jávorszky Máté 1880–1883

129. Supka Béla Alajos 1882

130. Istvánffi Kajetán 1882

131. Rothmüller Róbert 1903

132. Dávid Pál 1883–1889

133. Deli Ödön 1886–1907

134. Tornyai Károly 1891 – dirijorul corului

135. Varga Domokos József 1891

136. Tamás Marcell 1891

137. Konkoly Barnabás János 1896–1897

138. Flatsker F. Nándor 1897
139. Radamatits Amandus
140. Rada György Elek 1900–1920

141. Pintér János Pacifik 1902–1906

142. Kóródi Elek 1904–1906

143. Bercsényi Elemér 1907

144. Andrási Dezső 1907–1908

145. Gogl Dezső 1908–1911

146. Schwartz Gábriel 1908–1910

147. Takács Vida Vitus 1909–1912

148. Baán Bonifácz 1910–1911

149. Hassák Vidor 1911–1914

150. Török Teofil 1911–1912

151. Sulyánszky Gyula 1920

152. Nagy Bernárd 1919–1923

153. Feri Vilmos

154. Szabó Dániel

155. Asbóth Viktor 1924

156. Máhig Gerárd 1924–1925

157. Lakatos Ottó 1925–1927

158. Bogáts Rajner Imre 1927–1931

159. Révay Kelemen 1927–1935, cu întreruperi

160. Angeli  Sebestyén 1928–1930
161. Széll Ede 1929–1930
162. Ferneczi Szixtusz 1931–1934

163. Huszár Jusztin 1935–1942

164. Szignárovits Ágoston 1936–1948

165. Miklós Jenő 1937–1941

166. Turay Gergely 1941–1944

167. Kulcsár Mihály 1942–1955

168. Hrubiskó Valér 1942–1987

169. Nagy Alfonz 1941–1944

170. Páll Gyula 1946–1948

171. Vásárhelyi Zoltán Jeromos 1955–1978

172. Kókai József 1978–1985

Biblioteca mănăstirii minoriţilor din Aiud

Biblioteca minoriţilor din Aiud a fost fondată în anul 1728. În baza celor afirmate de Szilágyi Farkas, după cum am amintit şi mai sus, ştim că biblioteca funcţiona în aripa nordică a mănăstirii.
Conform repertoriului „Magyar Minerva”
, apărut în anul 1900, biblioteca minoriţilor era formată din 945 de volume, având şi segment cu profil teologic. În această perioadă era bibliotecar preotul Papp Pongrácz.
 În 1902 fondul bibliotecii a crescut la 1.300 de volume, fiind deschisă publicului în funcţie de solicitările cititorilor.
 În anul 1904 biblioteca avea deja şi catalog, fiind deschisă publicului zilnic între orele 9–12, bibliotecar fiind Deli Ödön.
 În 1912 fondul de carte al bibliotecii ajunge la 1.300 volume, bibliotecar era directorul P. Rada György. Din acest an colecţia are şi un catalog sistematic. În acel an Ordinul Minoriţilor a cheltuit 100 de coroane pentru funcţionarea bibliotecii, iar 200 de coroane pentru achiziţii de carte.
 În 1915 continua să fie bibliotecar acelaşi P. Rada György, preot paroh şi ierarh local al ordinului minoriţilor, fondul de carte ajungea deja la 1.935 de volume, pentru achiziţie cheltuindu-se 100 de coroane.
 Este posibil ca aceste date să nu fie foarte exacte în toate cazurile, pentru că însăşi data fondării mănăstirii diferă de la o sursă la cealaltă.
În baza statisticii realizate de Sulyok István în anul 1919, fondul de carte era de 1.513 de volume, iar în 1929 tot atâtea, apar însă în plus 35 de volume în limba română, deci în total 1.548 de volume. De asemenea, Sulyok susţine că din 1919 biblioteca încetase să mai fie publică.
 Datele furnizate de către Sulyok sunt întărite de cel de-al doilea catalog manuscris, închis la 1.548 de poziţii.

Pentru a putea compara biblioteca cu celelalte instituţii similare ale minoriţilor din Transilvania, voi prezenta câteva date din anul 1919. Biblioteca Ordinului Franciscanilor de la Şumuleu, fondat în secolul al XVI-lea, avea în anul de referinţă 1919: 8.000 de volume, iar biblioteca Institutului Teologic al Ordinului Franciscanilor, fondat în anul 1890 dispunea de 1.131 de volume, biblioteca Ordinului Minoriţilor din Arad, fondat în anul 1702 avea 2.000 de volume. Biblioteca Ordinului Franciscanilor din Făgăraş, fondat în 1780, dispunea de 1.905 de volume, iar biblioteca franciscanilor de la Radna avea 1.922 de volume. Biblioteca profesorilor aparţinând Ordinului Sf. Francisc, fondat în anul 1864 la Sibiu avea 3.867 de volume, în timp ce Mănăstirea Ordinului Minoriţilor de la Şumuleu (1890) dispunea de 610 volume.

În anul 1948 Statul a naţionalizat o parte a fondului de carte al Ordinului Minoriţilor. Până la 1 octombrie 2005 colecţia naţionalizată a făcut parte din fondul Bibliotecii Documentare Bethlen
.

În anul 2005 s-au produs noi schimbări, atât pentru Biblioteca Bethlen, cât şi pentru fondul de carte al minoriţilor. Atunci a fost retrocedată Eparhiei Reformate din Ardeal Biblioteca Bethlen, naţionalizat la rândul ei tot în 1948, funcţionând ulterior ca filială a Bibliotecii Centrale Universitare din Cluj. Eparhiei i-au fost retrocedate însă numai cărţile inventariate până la 1948, astfel că fondul minoriţilor a rămas în proprietatea Bibliotecii Centrale Universitare „Lucian Blaga” fiind mutat la Cluj.
Fondul de carte

În continuare mă voi angaja numai la o analiză incipientă, primară a fondului de carte, studiul mai aprofundat este facilitat de indexul de autori, indexul de tipografii şi tipografi, respectiv indexul de posesori, ce se află la finalul bazei de date. Colecţionarii cărţilor în discuţie fiind tocmai călugării minoriţi, este evident că acestea sunt în majoritatea lor opere ce au ca subiect literatura evlevioasă şi religioasă.

Decretele Sinodul de la Trident, care au promovat o adevărată reformă în sânul Bisericii, sunt prezente cu patru ediţii diferite (656–658), prin intermediul acestora schimbându-se substanţial disciplina ecleziastică, dar au constituit şi premizele formării unei culturi ecleziastice mai profunde.
Catechismus Romanus, publicată de papa Pius al V-lea şi utilizată de preoţi ca şi carte de referinţă în catehetică şi omiletică, este prezentă cu patru ediţii (181–184).

Colecţia cuprinde şi operele principalilor scriitori ecleziastici catolici, care au propovăduit renaşterea catolică şi s-au numărat printre somităţile omileticii, din rândul cărora îi putem aminti pe Telegdi Miklós, Pázmány Péter, Szabó István şi Kelemen Didák.

Meritul primordial al canonicului de Esztergom, Telegdi Miklós (1535–1568), devenit apoi episcop de Pécs, a constat în achiziţionarea echipamentelor tipografice ale iezuiţilor de la Viena, demarând în acest fel tipărirea la Nagyszombat
 a cărţilor religioase catolice în limba maghiară.
 Aici a publicat, pentru început, propria sa operă, având titlul: Az evangeliumoknak, melyeket vasárnapokon és egyébb innepeken esztendő által, az Anyaszentegyházban olvasni és prédikálni szoktak
 …apărută la Nagyszombat în 1578, care este prima culegere de predici catolice scrise în limba maghiară, nu traduse din latină.
 Această culegere – care tratează chestiuni de morală şi teze de credinţă – a fost în continuu utilizată de călugări ca o carte de referinţă, manual de predici, astfel că avem certitudinea că în sânul minoriţilor aiudeni a fost printre cele mai uzitate. Colecţia conţine două ediţii ale operei lui Telegdi: cea publicată la Nagyszombat în anul 1578, respectiv cea publicată în 1638 la Viena (762, 763).

Iezuitul, devenit mai târziu arhiepiscop de Esztergom, Pázmány Péter (1570–1637) este cunoscut ca promotorul reînnoirii catolice
. Cartea sa cu titlul Igazságra vezérlő kalauz
 (598) este cunoscută ca fiind principala sa operă, în care acesta concluzionează învăţămintele disputelor religioase anterioare, dând astfel o sinteză a apărării credinţei catolice. Prin aceasta, el încearcă să formuleze răspunsuri la disputele existente între confesiuni, analizând şi diferenţele dintre ele.
 Cartea intitulată Kalauz
, de Pázmány, a cunoscut chiar în timpul vieţii sale trei ediţii, prima în 1613, iar al doilea în 1623, dar cu modificări substanţiale
. Ordinul minoriţilor din Aiud a beneficiat de a treia ediţie a lucrării, apărută cu modificări minore în comparaţie cu cea de-a doua ediţie.

Importanţa operei Kalauz, de Pázmány, rezidă şi în faptul că a fost transcrisă de către canonicul de Eger, Ambrosovszky Mihály (1702–1792), şi republicată apoi în anul 1760 (13), dar tot în baza celei de-a treia ediţii. „Eu o aranjez în temeiul celei de-a treia ediţii” scria Ambrosovszky în recomandarea scrisă lui Barkóczy Ferenc
.

Kelemen Didák (1683–1744) a avut un rol de seamă în stabilirea minoriţilor în Ardeal, a ctitorit mai multe mănăstiri şi biserici. Principală sa opera este colecţia de predici Buza fejek ..., publicată la Kassa
 în anul 1729 (423), iar apoi şi în 1734. Această lucrare cuprinde diverse predici, începând cu prima duminică a adventului şi până în duminica paştelui
.

Dintre lucrările iezuitului Szabó István (1695–1753) au ajuns la Aiud două culegeri de predici la Aiud: Prédikátziók
 …, apărută la Sopron în 1743 (730, 731), respectiv Három esztendőre-való vasárnapi prédikátziók
 …, apărută la Nagyszombat în 1746 (727), precum şi Predica funerară rostită la înmormântarea d-nei Szinyei Erzsébet, publicată la Kassa în anul 1731 (728, 729).

Reprezentant de seamă al literaturii religioase catolice, Csúzy Zsigmond (1660–1729) este prezent în colecţia minoriţilor doar cu o singură operă, Az Evangeliomi trombita
 …, apărută Pozsony
, în anul 1724 (221). Lucrările sale se adresau credincioşilor simpli, fiind deosebit de popular, motiv pentru care este surprinzătoare lipsa altor opere ale sale.

Cărţile cu profil polemic, ce au ca temă stigmatizarea ereticilor, sunt reprezentate prin Theologica prophetica …, apărută la Nagyszombat în 1705 (584), unica lucrare de Otrokócsi Foris Ferenc (1648–1718), însă operele lui Rajcsányi János (1699–1733), în care prezintă credinţa catolică, se regăsesc în colecţie aproape în totalitatea lor: Az igaz, és nem igaz hitnek próba-köve
 …, publicată la Nagyszombat în 1724 (618), Opusculum de vera …, apărută la Kassa în 1723 (619, 620), Fides salutaris soli religioni romano-catholicae …, editată la Nagyszombat în 1731 (617), Peregrinus catholicus …, publicată la Kassa, 1750 (621).

Este interesant de remarcat faptul că în colecţie se pot regăsi şi opere ale unor teologi şi filosofi protestanţi germani, spre exemplu Melanchthon, Philipp (1497–1560), cu manualul Epitome philosophiae moralis ..., publicat la Wittemberg în 1537 (525). Dicţionarul latin-grec-maghiar al lui Szenczi Molnár Albert (1574–1634), a fost publicat în 1611 la Hanau (546), fiind varianta revăzută a Dicţionarului maghiar-latin editat în 1604, precum şi a celui maghiar-latin-german, publicat în 1708, la Nürnberg (545), având laolaltă un rol determinant în segmentul dicţionarelor, o lungă perioadă de timp.

Cartea lui Pápai Páriz Ferenc intitulată Ábrahám fia Izsák és Bathuel leánya Rebeka házasságok alkalmatosságával lőtt beszélgetés
 … a fost scrisă cu ocazia căsătoriei contelui Teleki Sándor de Szék cu contesa Bethlen Júlia, pentru „delectare educativă în poezia maghiară”, fiind tipărită în anul 1703 la Cluj, de către Telegdi Pap Sámuel (592). Pápai Páriz Ferenc a fost un distins şi erudit profesor al Colegiului Bethlen din Aiud, majoritatea operelor sale putând fi regăsite şi în cadrul Bibliotecii Bethlen. Doresc să arăt importanţa acestei opere, având în vedere faptul că este vorba despre o carte unicat.

În cadrul colecţiei, literatura antică poate fi regăsită doar sporadic.

Din literatura contemporană a vremii se pot menţiona lucrările următorilor autori: Baróti Szabó Dávid, Hari Péter és Gvadányi János. Iezuitul Baróti Szabó Dávid (1739–1819) este prezent în colecţie cu aproape toată opera (723–726) – două colecţii de poezii, ediţia îmbunătăţită, purtând titlul Kisded szótára
..., în care prezintă culegerea de regionalisme rare, precum şi economia politică a francezului Vaniére, tradusă de el însuşi în limba maghiară. Gvadányi József (1725–1801) a scris versuri satirice privind Dieta ce a avut loc în anii 1790–1791, purtând titlul A’ mostan folyo ország gyűlésének satyrico criticé való leírása
 (328), publicată la Leipzig în anul 1791. În 1794 a început să traducă istoria universală a abatelui Millot, pe care în cele din urmă nu a finalizat-o, însă în cele din urmă, în perioada 1796–1811 a apărut în 9 volume. Al doilea volum a ajuns şi la Aiud (329). Dintre scriitorii ecleziastici reformaţi ai vremii îl amintesc pe Hari Péter (1762–1828) cu lucrarea intitulată Edgy, a’ teremtőhez fel-emelkedett elmének szabad gondolkodásai...
, apărută la Viena în 1789 (347).

O atenţie deosebită merită operele lui Benzonius, în care descrie lumea nouă, având titlul Novae novi orbis historiae…, apărută 1581 (102), precum şi lui Lerius Historia navigationis in Brasiliam quae et America … din anul 1586 (474), lucrare care în sec. al XVI-lea era de domeniul senzaţionalului.

Prezenţa în colecţie a lucrării teologului elveţian Clericus, Johannes (1657–1736), trecut la arminieni (oponenţii calvinismului strict, sever) a cărui activitate teologică şi literară a stârnit mai multe controverse, purtând titlul Opera philosophica ..., apărută la Amsterdam în 1722 (200), este o adevărată enigmă. La fel şi opera De eligenda inter dissentientes Christianos sententia seu de vera iter christianos religione eligenda liber adversus Joannem Clericum reformatae, ut ajunt, religionis hominem, apărută la Nagyszombat în 1746 (315), în care Gottius, Vincentius Ludovicus îl combate pe primul. De aceeaşi importanţă se bucură şi cartea remonstrantului (adept al predestinaţiei limitate) Grotius, Hugo (1583–1645), ca şi Clericus, în care dă o sinteză a tezelor creştine, Defensio fidei catholicae …, editată în 1730 (323).

În momentul apariţiei, lucrarea intitulată Jézus élete
, scrisă de Renan, Ernest (1823–1892), a stârnit cu adevărat senzaţie, urmată fiind de mai multe scrieri ce demonstrau contrariul. Una dintre acestea este cea a lui Lonkay Antal, purtând titlul Magyar védharangok Krisztus és a kereszténység mellett, Renan és a Renanisták ellen
, apărută la Pesta în 1864 (491).

Deoarece minoriţii aveau şi şcoală la Aiud, biblioteca lor cuprindea şi cele mai uzuale manuale ale sistemului educaţional al iezuiţilor. De exemplu gramatica iezuitului portughez Alvarez, Emmanuel Institutionum grammaticarum libri 3., în cinci exemplare (6–10). Manualul de retorică al spaniolului după origine, Soarez, Cyprianus (1524–1593), s-a bucurat de o popularitate rar întâlnită, între anii 1562–1836 cunoscând în total 207 ediţii. Biblioteca minoriţilor aiudeni are trei astfel de ediţii, în patru exemplare (695–698).
Fondul minoriţilor are în componenţă şapte Biblii, cea mai veche fiind Biblia lui Káldy, tradusă în maghiară după o ediţie vulgata, apărută la Viena în anul 1626 (120), împreună cu „avertismentul profesoral” vizând traducerea după Károly a Bibliei. După cum este bine cunoscut, Biserica Romano-Catolică Ungară a folosit această traducere a Bibliei.

Cataloagele mănăstirii minoriţilor rămase până în prezent
Bibliotecii Ordinului minoriţilor din Aiud i-au rămas în prezent patru cataloage în total, precum şi frânturi de cataloage. Din momentul stabilirii lor în Aiud, minoriţii ţineau evidenţa cărţilor cu ajutorul cataloagelor de cărţi. În majoritatea cărţilor ce au aparţinut minoriţilor, se regăseşte menţiunea „Inscriptus Cathalogo Librorum Residenţiae Nagy Enyediensis Ao. …”, cea mai veche datând din anul 1729.

În Arhiva Capitlului Principal Arhiepiscopal de la Alba Iulia, în cadrul materialului privind minoriţii din Aiud, am identificat trei cataloage, cel de-al patrulea aflându-se în proprietatea Bibliotecii Bethlen
.
· În ordine cronologică, cel mai vechi catalog conţine în ordine alfabetică cărţile intrate în perioada 1729–1868. Catalogul este manuscris şi este cuprins în volumul de manuscrise purtând titlul Liber Inventarium 1749
. Poartă titlul Bibliotheca, sive Series Universorum Librorum Residentiae hujus N. Enyediensis. Catalogul cuprinde cărţile în ordine alfabetică, după următoarea structură: Cognomen Authoris, Nomen Authoris, Idioma, Titulus Libri, Facultas, Quantitas (arată formatul), Qualitas Compactus, Status, Tomus. Catalogul conţine 202 de poziţii, la care se adaugă lista celor 51 de cărţi donate de P(ărintele) Bíró Márton.

· Cel de-al doilea catalog poartă titlul A nagyenyedi minoriták könyvtárának jegyzéke 1911. évben
. Catalogul manuscris este actualizat începând cu anul 1911 cu titlurile nou apărute, ultima actualizare datează din 1918 şi cuprinde şi manuscrise. Cărţile sunt încadrate conform numărului de inventar care, la fiecare nou raft porneşte de la început. În consecinţă, catalogul conţine 1.548 de poziţii, în următoarea structură: Nr. de ordine – coincide cu nr. de inventar, Locaţia – arată locul cărţii pe raft, Autor, Titlu, Nr. volume, Locul şi anul tipăririi, Note – tipul legăturii, carte rară, valoroasă, interesant dar lacunar, etc. Dintre toate cataloagele identificate de mine, acesta pare a fi cel mai complet.
· După cum am amintit mai sus, Statul a naţionalizat în anul 1948 cărţile vechi ale colecţiei Ordinului Minoriţilor din Aiud, care au ajuns la Biblioteca Documentară Bethlen, la rândul ei tot naţionalizată de la Eparhia Reformată din Ardeal. Acestea sunt evidenţiate într-un catalog separat, cu 735 de poziţii, în ordinea numerelor de inventar. Structura catalogului: Nr. de ordine, Nr. de inventar, Titlul cărţii, Bucăţi, Valoare, Numele comerciantului de carte sau al donatorului, Note. Cărţile au fost inventariate în 1959, existând şi fişe de catalog. Baza de date de mai jos cuprinde acest fond.

· Titlul celui de-al treilea catalog poartă titlul: A nagyenyedi Minorita Rendház könyvei 1970–1980
. Structura catalogului: Nr. de inventar, Titlu, Autor, Locul publicării, Anul publicării. Catalogul conţine 439 de titluri în 13 pagini. Conţine diverse cărţi, cel mai vechi fiind din 1796.
Baza de date

Baza de date de mai jos conţine colecţia de carte aflată până la 1 octombrie 2005 în posesia Bibliotecii Documentare Bethlen din Aiud, în ordinea alfabetică a autorilor. Ceea ce priveşte forma numelui autorilor, prenumele urmează varianta specifică limbii în care este scrisă opera, numele este identic cu forma în care figurează pe copertă. Dacă varianta latină a numelui este mai cunoscută, am adoptat-o pe aceasta din urmă.

Titlurile figurează în descrieri după regulile ortografice actuale, pe alocuri prescurtate cu puncte. Fragmentele de titlu deduse din literatura de specialitate, sunt trecute în paranteze drepte. În unele cazuri s-a întâmplat, ca acelaşi titlu să figureze de mai multe ori în cadrul catalogului. În astfel de situaţii nu am repetat descrierea, la a doua descriere am arătat doar elementele de specificitate, la descrierea titlului am notat remarca „identic cu poziţia …”.

La descrierea datelor de impresie, privind locul de tipărire, tipograful sau editorul şi anul apariţiei, am schimbat cifrele romane cu cele arabe, locul de tipărire, respectiv tipograful sunt figurate în varianta lor de pe pagina de titlu. Lipsa acesteia este arătată cu uzualele note: s.l., s.n., s.a.
La reprezentarea dimensiunii, paginile nenumerotate sunt arătate cu paranteze drepte, paginile identificate prin numere romane sunt redate neschimbate. Urmează apoi formatul.
La descrierea ilustraţiilor semnalez marca tipografului, pagina de titlu ilustrată, respectiv eventualele gravuri. Dacă acestea din urmă au fost subscrise, arăt şi numele gravorilor, în ordinea în care figurează pe gravură, aceştia putând fi regăsiţi şi în indexul autorilor.

Trimiterile la lucrările de specialitate sunt în formă prescurtată, în primul rând RMK şi RMNY, respectiv articolele incidente din Petrik sau câteva cataloage electronice.
Înscrierile de posesori sunt arătate în ordine cronologică. Fiecare articol al fondului de carte conţine parafa cu inscripţia „Oficiul Parohial Romano Catolic Aiud”, ceea ce nu am semnalat separat la fiecare descriere. Înscrierile ilizibile, ori incerte au fost substituite prin puncte.
În cca. două sute de cărţi am găsit înscrieri de posesori. Majoritatea acestora arată faptul înregistrării cărţilor în catalogul minoriţilor, precum şi data la care s-a realizat inventarierea. În afară de acestea, printre înscrierile de posesori apar şi numele mai multor părinţi minoriţi. Cei mai importanţi dintre aceştia sunt următorii: fondatorul mănăstirii Mauritius Janosi (1732), Viskóczy Henrik, Cyriac László, Mátyás Lajos şi Bíró Márton. Colecţia minoriţilor conţine şi cărţi care au aparţinut unor profesori celebri ai Colegiului Bethlen: Borosnyai Nagy Zsigmond şi Szász Károly senior. Colecţia minoriţilor din Aiud a fost îmbogăţită şi cu cărţi provenind din alte mănăstiri ale minoriţilor, cum ar fi din: Arad, Cluj, Şumuleu Ciuc, Levoca.
Am arătat în mod expres autorii de ex libris-uri. Dintre aceştia o consider ca fiind cea mai importantă pe Árva Bethlen Kata, care apare într-o singură carte. După cum se ştie, Bethlen Kata a donat Colegiului Bethlen – al cărui prim curator a fost soţul ei, Teleki József – 520 de volume. Această donaţie a constituit colecţia denumită „Magyar Théka”
. Cu ocazia distrugerilor de la 1849, toată această colecţie a pierit, cel puţin aşa se ştia. Este foarte interesant de remarcat faptul că din biblioteca minoriţilor a reapărut doar o singură carte cu ex librisul Bethlen Kata, având ca titlu „Sopronyi piros tyukmonyi … Kassa, 1719. (242) Este foarte greu să ne dăm seama pe ce căi a ajuns această carte în proprietatea minoriţilor aiudeni. Ea figurează în catalogul manuscris din anul 1752 al Bibliotecii Bethlen, în dreptul ei fiind trecută observaţia „Th. Hung.”
 Trag concluzia că făcea parte din Biblioteca Maghiară. Faptul că s-a tăiat peste poziţie denotă, că în perioadă utilizării catalogului, cartea ieşise deja din evidenţa Bibliotecii Bethlen, ori eventual s-a pierdut.
Înscrierile de posesori sunt urmate de diverse înscrieri manuale (Ms.), apoi numerele de inventar, conferite de poziţia în catalogul Bibliotecii Bethlen.
La marcarea coligatelor, dacă datele de impresie ale primei opere diferă de cele care urmează, fiecare dintre ele figurează ca articol distinct. După descrierea titlului fac referire la opera cu care este coligată opera în discuţie.
La rubrica observaţii arăt eventualele lipsuri fizice ale cărţii.
Pentru exactitate şi rigurozitate, consider că este important, ca pe lângă fondul minoriţilor, să figureze în prezentul catalog şi manuscrisele ce se găsesc în prezent în fondul Bibliotecii Bethlen.

�	Contele Kornis István a fost comitele Comitatului Alba.


�	R. Berde Mária: Aiud, In: Erdélyi Helikon, 1931, 561.


�	Şi împărat al Austriei, sub numele de Carol al VI-lea (1685–1740).


�	Copia angajamentului se găseşte sub formă de manuscris în cadrul colecţiei istorice a Bibliotecii Documentare Bethlen din Aiud.


�	Protocolum Custodiae Sanctissimae Ordinis Minorum S. Francisci Ser. Conventualium In Transilvania… 1729, 433, colecţia Bibliotecii Documentare Bethlen.


�	Dâmbul Capelei - locul care în prezent este parc municipal.


�	Musnai László, idem, 56.


�	Porond (maghiară) în traducere este prund. Actuala str. 1 Decembrie 1918.


�	Deal cu plantaţii de viţă de vie.


�	Szilágyi Farkas: Nagyenyed pusztulása 1849-ben (Distrugerea Aiudului în 1849), Nagyenyed, 1891, 93.


�	Szilágyi Farkas: idem, 111.


�	Erdélyi Magyar Évkönyv 1918–1929 (Calendarul Maghiar Transilvan 1918–1919). Redactată de  Sulyok István, Fritz László, Cluj, 1930, 53.


�	Arhiva Capitlului Principal Arhiepiscopal de la Alba Iulia, N.e. pl.i., Min. rendi, Liber Inventarium 1749 (1639–1897): Nagyenyedi minoriták névsora (Lista minoriţilor din Aiud).


�	Minerva Maghiară.


�	Magyar Minerva. A magyarországi Múzeumok és Könyvtárak czímkönyve (Repertoriul muzeelor şi bibliotecilor din Ungaria), 1903–1904. Budapest, 1900, 237.


�	Magyar Minerva 1902, 314.


�	Magyar Minerva 1904, 470.


�	Magyar Minerva 1912, 610.


�	Magyar Minerva 1915, 418.


�	Erdélyi Magyar Évkönyv 1919–1929, 78.


�	Situaţia comparativă privind schimbările survenite în ultimii zece ani în cadrul bibliotecilor aparţinând asociaţiilor, confesiunilor, tineretului, a celor cu caracter privat, precum şi a celor intrate în proprietatea Statului Român. În: Erdélyi Magyar Évkönyv 1919–1929, 163.


�	Până la 1 octombrie 2005 Biblioteca Documentară Bethlen a funcţionat ca filială a Bibliotecii Centrale Universitare „Lucian Blaga” din Cluj-Napoca, fiind subordonată acesteia.


�	Azi Trnava, localitate în Slovacia.


�	Új Magyar Lexikon (Noua Enciclopedie Maghiară), 2061.


�	Evangheliile care se citesc şi se predică în Biserică, în zilele de duminică, precum şi de alte sărbători în cursul anului.


�	Bitskey István: Humanista erudíció és barokk világkép. Pázmány Péter prédikációi (Erudiţie umanistă şi sistemul baroc, Bp., Akadémiai kiadó (Editura Academică), 1979, 17.


�	Szinnyei József: Magyar írok élete és munkái (Viaţa şi opera scriitorilor maghiari, Budapesta, vol. 10, 623.


�	Călăuză spre adevăr.


�	Magyar Irodalmi Lexikon, 1592–1594.


�	Călăuza.


�	Pázmány Péter: Hodoegus. Igazságra vezérlő Kalauz (Călăuză spre adevăr), Pozsony, 1637. – Ediţie facsimilă. – Bp.: Balassi, MTA IT., Cu studiul lui Hargittay Emil, 12.


�	Idem, 15.


�	Azi Kosice (Slovacia).


�	Magyar Irodalmi  Lexikon, 1001.


�	Predici.


�	Predici pentru duminicile a trei ani.


�	Trâmbiţa evangheliei.


�	Azi Bratislava, capitala Slovaciei.


�	Piatra de încercare a credinţei adevărate şi a celei false.


�	Discuţiile purtate cu ocazia nunţii fiului lui Avram, Isac şi al fiicei lui Batuel, Rebeca.


�	Dicţionarul pruncului.


�	Descrierea satirico-critică a Dietei ce se desfăşoară în prezent.


�	Cugetarea liberă a unui spirit înălţat la Dumnezeu.


�	Viaţa lui Hristos.


�	Teze maghiare în apărarea lui Hristos şi al creştinismului. Renan şi renaniştii.


�	Înainte de 1 octombrie 2005.


�	Arhiva Capitlului Principal Arhiepiscopal de la Alba Iulia, Nagyenyedi plébánia iratai (Actele Parohiei din Aiud), Min. rendi. Leltárkönyv (Inventarul Ordinului Minoriţilor) 1749 (1639–1897): Könyvtári leltár (Inventarul bibliotecii) 1729–1868.


�	Catalogul Bibliotecii Minoriţilor din Aiud din anul 1911. Arhiva Capitlului Principal Arhiepiscopal de la Alba Iulia, Minorita rendház könyvjegyzéke (Indexul cărţilor Odinului Minoriţilor) 1911–1912.


�	Arhiva Capitlului Principal Arhiepiscopal de la Alba Iulia, Minorita rendház könyvjegyzéke 1970–1980-as évek (Indexul cărţilor Ordinului Minoriţilor din anii 1970–1980).


�	Biblioteca Maghiară


�	Theca Hungarica – Biblioteca Maghiară.
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